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Al D. TANTALEAO PANCRACIO PEPINO FITTA E PEGAS (suc-

cessor de D. Virgilio Maronis), por graca de $. Magestade
Ktroadora EI-Rei Zabumba, Doutor Grammatico-Philosophico-
Latinista : huctor da ultima edicdo da EMANCIFACAO DA MULHER
¢ reformado em solteirao pelo Ministerio de D. Cuco, Velo-
bicycletista-dereonauta em transecedo com a COMPANHIA ES-

TAFETE-LITEIRA e com os CAMIXHOS DE PEKRO DE ALEM-

CAMPA; Sacristio-mor da capella de §. Chrispim, com matri-

cula assente na Associago da Borga; Artista de paisagens no-

oturnas ; assiduo frequentador da Costa e provador abalisado de
Queijo; Amigo intimo do Sabio estudo em todas as locubragoes
cabulogicas ; Editor responsavel de todos os compendios d'anlas
feitos em rradn, ete., Bic,, etc.

F ACO saber que principiaram e continnam as gran-
diosas festas de S, Nicolau em Guimaraes, ¢ gue por uma
Portaria de D. Jeronymo Sampaio, Prégador-mor do anno
passado, podem entrar n'esta p:uulwa fﬂﬂﬂh os estudantes
antigos ¢ modernos que se acharem ao abrigo das disposi-
coes dos estatutos de 1837 e respectivos actos addiccio-
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naes, com que me conformo.
~ bdito Luiz de Freitas, que falle &s mussas como entender.

Alto frente! é parar; ouvi. Ne sus Minervam !
Eun bem sei o que digo. Estudantes nio vergam
A verviz a qnam quer que pretenda mandal-os,
Qner s¢ja elle um Rei, quer mestre de bados,
Que, tocando a rebate, incite a frecuezin

Para a festa abafar, julgando-a nma utopia.
Yuem manda somos nos, guem reina ¢ Nicolan.
Governo dictador em festas nio ¢ man. '

Saudemos Guimardes a grande ¢ nobre grei,

Que formon Portugal no baptismo d'wm Rei.
Sandewos o Commercio honrado ¢ protector,
Sandemos o artista, o bom trabalhador,

Viva a imprensa da terra, acelame-n o mundo inteiro,
Viva o correspondente austero do Janeiro,

Este anno ha novas leis ; pois fica revogado

() antigo chafariz por ter sido mudalo,
Tiraram-o0 do Toural, apanhando o ensejo

De ninguem conte star a aceio do seu despejo
Se alguem nos maltratar chamanmos pelo wmnoe
Que o file como & um cio para lhe por agamo,
Se, preso, ainda assim nos arremette ¢ ladra
I entregue @ policia, e preso para a esquadra,

Seminario-Lycew ! Lycen ow Seminario 7 ...

Tu das-nos que entender! és o nosso Calvario !
Mas fechas laje a porta e ficas com perrice

Por nito nos aturar a grande cabulice,

A molestia da moda, essp madrasta sostra

i que s¢ agarra o nos como av rochedo a ostra.

Hlustres professores, que temos respeitado,
Deixae-nos divertir, lembrae-vos do passado ;
Perdoae-nos o fnlwnr n’estas festas symbolicas,
Uin remedio eflicaz para curar as colicas.

Oh ! tempo jubiloso ! oh! grande comezaina

Que dmanhd yamos ter em paga d'esto faina!
Vamos heber Phalérno ao Sy ndicato Agricola,
Melhor que o Alto Doure e mais do que a Vinicola.

Por isso, mando ao meu su-
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-~ Fora o inimigo d’alma, — o carne — e viva o Khune!
Li iz & bocea cheia a claque que reune

- Na grande rnpa.gsmda em honra dedicada
Ao inimigo maior da bulla da Cruzada !

~ Adeus oh bello beef, esplendida orelheira
|_ Feita de feijoada & moda. brazileira !

l:f,,' Oh! Vitella de Fafo! oh! Port-wine antigo !
~ (ahiu vosso reinado em meel do Inimigo !
: Agum ¢ VEGETAES, tomates, agrioes,

~ Com samo de pepino, oleo de u&mﬁaﬁﬁs

: Hﬁhn;a couve penca e flor e os nabos dunea
- Que o PENAFORT did pnr ser dns pnsses

Ca e w v e W m Hl g s mle BiE i a E ke wd w R A e 'a gt dle e s e e

‘;\ Qﬂﬁ ensmhe lur 13110 n ZE 31{;, HL&
| { 8¢ & capnz d’entender esta phrr‘aa—aph;m

- Estudantes d'outr’ora, mogos e ﬂ:umﬁua
Lembrae o vosso tempﬁ &8 posses, as magis,
Lmﬂaa exibighes, phantasticas folms
Que s6 em Cfmma.rﬁes as hmw& n'estes dias.
8111 que fempos, que amor, n'essa ulegrna, lonea,
ue 0§ nervos faz pular, e vir agua it bocea.
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A‘ Penha! vamos 18; vulva.mus 08 olhares

Além, ao ﬁrm&mentn, a contemplar os mares

Na fimbria do horisonte; ao longe. .. muito ao longe. ..
Nilo ha ali a tristeza asaetucn, do monge ;

~ He muita vida e sol!... as magoas disparecem

~ Sem se saber porque; as tristezas esquecem..

A torre 1i wo alto, .. as cmpallmhua brancas. .

As ruas de gmmto em none d'almas Frn.nﬂa.,a.
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~ Tem muita poesia e muita adoragiio
- Para dar crenca n’alma e vida ao aarﬁ.qﬁu oinle
Ly M .,y...ni--'--rngq-pq-qtn-iqr ----- = u o
Mas quando iremos 14 na grande cwsralha.dm‘r‘
- Bapum de construida a legendaria estrada !

Tricanas d‘esta terra, 6 lindas patusquinhas

Que roubaes o juizo 4s nossas cabecinhas,

Malmequeres do campo e flores do rosmaninho,

Botdesinhos de rosa. . . e rosas com espinho
Jue nos picam sem dm: E' tecer. . . ¢ tecer.
Fabricae-nos amor, fabricane-nos prazer :

A yida ¢ uma m&ﬂ.ﬁm 4s vezes sem costal,

- Mas vosso linho é bom para o nosso enxoval.
Niio ¢ peor a malha agora para o frio
12 o algodio tecido é quente ¢ ¢ macio,
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Para-abafar os ais do nosso coragia !

Guapas sem sendlo, para ganhar aonqmsh&a,.
cundo resa whsj:orm e dizem 0s chivonistas.

Vinde commosco, vinde, e ao rufar dos tambores.

Studai nmun}nﬂ, (Eautm mssﬂs n,mﬂres.

Damas de Guimardes; mimosas floves de Liz,
Que a cidade adornaes ¢ o nosso hando ouvis.
Eva enganou a Adio com a magi tr aidora;
Mas as nnsimﬂ magds, 6 virgem seductora,

- Niw siio pomos de engano ou pomos de Lllsbﬂltlln.

Vossa bocea rosala urumntlsa—a ¢ morde-an,
Libando na dognra amarga essa saundade

De um desejo d'amar que tem a mocidade !
Cada nm de n6s é Adiio ¢ a maci allianga.

A arvore é o balcdio e serpente a langa -
Conguistando um sorriso, um meigo olhar hemdito,
Que nem o proprio Deus accusa de maldito,

Se o Paraiso fosse em Guimardes, na terra
Qua tanta santa tem, que tanto ALY CHCErTA
Candido como a aurora, ¢ de mn noivado o veu
Niio expulsava o Anjo as Evas (' cste cei.
Quem nos dera viver onde viveis. . . no Eiupyrﬂn
Do vosso sanctuario onde reacende a livio,

A flor de laranjeira. . . a rosas, a lilazes. .

Vs tendes um altar no. peito dos mp'm,s'
Merecieis outro iﬂtﬂl’, n'mia capella d'ouro,
Marchetado a mosalco, esplendido thesouro
Diesmeraldas, rubis] saphiras e brilhantes,

Se nio fossemos nds uns pohres eStmIantes
Até ao anno, adeus! cantae estes festing

Nu sentida cangio dos vossos bandoelins.

Jompanheiros, partir que 6 dia em breve finda !
A’ noite é descangar; seja ella bem vinda.
Que as pelles rufem lmm, bgrrem com bizarria, /
Retambando no espago wim echo d'alegria. .
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